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Thank you for choosing this product.

This user manual contains important information on safety and instructions intended to
assist you in the operation and maintenance of your appliance.

Please take the time to read this user manual before using your appliance and keep this
book for future reference.

Icon Type Meaning

A WARNING Serious injury or death risk

A RISK OF ELECTRIC SHOCK Dangerous voltage risk

& FIRE Warning; Risk of fire / flammable materials
A CAUTION Injury or property damage risk
m IMPORTANT Operating the system correctly
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1 SAFETY INSTRUCTIONS

1.1 General Safety Warnings

Read this user manual carefully.

A WARNING: Keep ventilation openings, in the
appliance enclosure or in the built-in structure, clear of
obstruction.

A WARNING: Do not use mechanical devices or
other means to accelerate the defrosting process,
other than those recommended by the manufacturer.

A WARNING: Do not use electrical appliances inside
the food storage compartments of the appliance,
unless they are of the type recommended by the
manufacturer.

A WARNING: Do not damage the refrigerant circuit.

A WARNING: When positioning the appliance,
ensure the supply cord is not trapped or damaged.

A WARNING: Do not locate multiple portable socket-
outlets or portable power supplies at the rear of the
appliance.

A WARNING: In order to avoid any hazards resulting
from the instability of the appliance, it must be fixed in
accordance with the instructions.

/N If your appliance uses R600a as a refrigerant (this
information will be provided on the label of the cooler)
you should take care during transportation and
installation to prevent the cooler elements from being
damaged. R600a is an environmentally friendly and
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natural gas, but it is explosive. In the event of a leak
due to damage of the cooler elements, move your
fridge away from open flames or heat sources and
ventilate the room where the appliance is located for a
few minutes.

While carrying and positioning the fridge, do not
damage the cooler gas circuit.

Do not store explosive substances such as aerosol
cans with a flammable propellant in this appliance.

This appliance is intended to be used in household
and domestic applications

If the socket does not match the refrigerator plug,

it must be replaced by the manufacturer, a service
agent or similarly qualified persons in order to avoid
a hazard.

A specially grounded plug has been connected

to the power cable of your refrigerator. This plug
should be used with a specially grounded socket
of 16 amperes. If there is no such socket in your
house, please have one installed by an authorised
electrician.

This appliance can be used by children aged from

8 years and above and persons with reduced
physical, sensory or mental capabilities or lack of
experience and knowledge if they have been given
supervision or instruction concerning use of the
appliance in a safe way and understand the hazards
involved. Children shall not play with the appliance.
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Cleaning and user maintenance shall not be made
by children without supervision.

Children aged from 3 to 8 years are allowed to load
and unload refrigerating appliances. Children are not
expected to perform cleaning or user maintenance
of the appliance, very young children (0-3 years old)
are not expected to use appliances, young children
(3-8 years old) are not expected to use appliances
safely unless continuous supervision is given, older
children (8-14 years old) and vulnerable people can
use appliances safely after they have been given
appropriate supervision or instruction concerning
use of the appliance. Very vulnerable people are
not expected to use appliances safely unless
continuous supervision is given.

If the supply cord is damaged, it must be replaced
by the manufacturer, an authorised service agent or
similar qualified persons, in order to avoid a hazard.

This appliance is not intended for use at altitudes
exceeding 2000 m.
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To avoid contamination of food, please respect the
following instructions:

Opening the door for long periods can cause
a significant increase of the temperature in the
compartments of the appliance.

Clean regularly surfaces that can come in contact
with food and accessible drainage systems

Store raw meat and fish in suitable containers in the
refrigerator, so that it is not in contact with or drip
onto other food.

Two-star frozen-food compartments are suitable for
storing pre-frozen food, storing or making ice cream
and making ice cubes.

One-, two- and three-star compartments are not
suitable for the freezing of fresh food.

If the refrigerating appliance is left empty for long
periods, switch off, defrost, clean, dry, and leave the
door open to prevent mould developing within the
appliance.
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1.2 Installation warnings

Before using your freezer for the first time,

please pay attention to the following points:

» The operating voltage for your freezer is
220-240 V at 50Hz.

* The plug must be accessible after
installation.

* Your freezer may have an odour when
it is operated for the first time. This is
normal and the odour will fade when your
freezer starts to cool.

» Before connecting your freezer, ensure
that the information on the data plate
(voltage and connected load) matches
that of the mains electricity supply. If in
doubt, consult a qualified electrician.

* Insert the plug into a socket with an
efficient ground connection. If the socket
has no ground contact or the plug does
not match, we recommend you consult a
qualified electrician for assistance.

» The appliance must be connected
with a properly installed fused socket.
The power supply (AC) and voltage at
the operating point must match with
the details on the name plate of the
appliance (the name plate is located on
the inside left of the appliance).

» We do not accept responsibility for any
damages that occur due to ungrounded
usage.

» Place your freezer where it will not be
exposed to direct sunlight.

* Your freezer must never be used
outdoors or exposed to rain.

* Your appliance must be at least 50 cm
away from stoves, gas ovens and heater
cores, and at least 5 cm away from
electrical ovens.

« If your freezer is placed next to a deep
freezer, there must be at least 2 cm
between them to prevent humidity
forming on the outer surface.

» Do not cover the body or top of freezer
with lace. This will affect the performance
of your freezer.

EN-8

Clearance of at least 150 mm is required
at the top of your appliance. Do not place
anything on top of your appliance.

Do not place heavy items on the
appliance.

Clean the appliance thoroughly before
use (see Cleaning and Maintenance).
Before using your freezer, wipe all parts
with a solution of warm water and a
teaspoon of sodium bicarbonate. Then,
rinse with clean water and dry. Return all
parts to the freezer after cleaning.

Use the adjustable front legs to make
sure your appliance is level and stable.
You can adjust the legs by turning them
in either direction. This must be done
before placing food in the appliance.
Install the two plastic distance guides (the
parts on the black vanes
-condenser- at the rear)
by turning it 90° (as
shown in the figure) to
prevent the condenser
from touching the wall.
The distance between
the appliance and back wall must be a
maximum of 75 mm.

1.3 During Usage

Do not connect your freezer to the mains
electricity supply using an extension lead.
Do not use damaged, torn or old plugs.
Do not pull, bend or damage the cord.

Do not use plug adapter.

This appliance is designed for use by
adults. Do not allow children to play with
the appliance or hang off the door.

Never touch the power cord/plug with wet
hands. This may cause a short circuit or
electric shock.

Do not place glass bottles or cans in

your freezer as they will burst when the
contents freeze.

Do not place explosive or flammable
material in your freezer.

When removing ice from the ice-making
compartment, do not touch it. Ice may
cause frost burns and/or cuts.



» Do not touch frozen goods with wet
hands. Do not eat ice-cream or ice cubes
immediately after they are removed from
the ice-making compartment.

» Do not re-freeze thawed frozen food. This
may cause health issues such as food
poisoning.

Old and Out-of-order Appliances

« If your old fridge or freezer has a
lock, break or remove the lock before
discarding it, because children may
get trapped inside it and may cause an
accident.

» Old fridges and freezers contain
isolation material and refrigerant with
CFC. Therefore, take care not to harm
environment when you are discarding
your old fridges.

CE Declaration of conformity

We declare that our products meet the

applicable European Directives, Decisions

and Regulations and the requirements
listed in the standards referenced.

Disposal of your old appliance

The symbol on the product or on

its packaging indicates that this

product may not be treated as
household waste. Instead it shall
be handed over to the applicable
collection point for the recycling of electrical
and electronic equipment. By ensuring

this product is disposed of correctly,

you will help prevent potential negative

consequences for the environment and

human health, which could otherwise be
caused by inappropriate waste handling

of this product. For more detailed

information about recycling of this product,

please contact your local city office, your
household waste disposal service or the
shop where you purchased the product.

Packaging and the Environment

Packaging materials protect @

your machine from damage that

may occur during transportation. %&

The packaging materials are

environmentally friendly as they are

recyclable. The use of recycled material

reduces raw material consumption and

therefore decreases waste production.

Notes:

* Please read the instruction manual
carefully before installing and using your
appliance. We are not responsible for the
damage occurred due to misuse.

 Follow all instructions on your appliance
and instruction manual, and keep this
manual in a safe place to resolve the
problems that may occur in the future.

» This appliance is produced to be used
in homes and it can only be used in
domestic environments and for the
specified purposes. It is not suitable for
commercial or common use. Such use
will cause the guarantee of the appliance
to be cancelled and our company will not
be responsible for any losses incurred.

» This appliance is produced to be used
in houses and it is only suitable for
cooling / storing foods. It is not suitable
for commercial or common use and/or
for storing substances except for food.
Our company is not responsible for any
losses incurred by inappropriate usage of
the appliance.
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2 DESCRIPTION OF THE
APPLIANCE

This appliance is not intended to be used
as a built-in appliance.

This presentation is only for
information about the parts of the
appliance. Parts may vary according to the

appliance model.
1) Thermostat knob

2) Freezer upper flap / Freezer upper
drawer

3) Freezer drawers
4) Ice box tray
5) Plastic ice scraper *
* In some models

General notes:

Freezer Compartment (Freezer): Most
Efficient use of energy is ensured in the
configuration with the drawers and bins are
on stock position.
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2.1 Dimensions

D1
D2

w1

/]

Overall dimensions '

H1 mm 821
W1 mm 480
D1 mm 510

Space required in use 2

H2 mm 971
W2 mm 580
D2 mm 550

Overall space required in use ®
W3 mm 580
D3 mm 987,5
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3 USING THE APPLIANCE

3.1 Information on Less Frost
Technology

Thanks to the wrap around evaporator,
Less Frost technology offers more efficient
cooling, less manual defrost requirement,
and more flexible storage room.

3.2 Thermostat Setting

The freezer thermostat automatically
regulates the temperature of the
compartment. Freezer temperatures can
be obtained by rotating the knob to higher
numbers, 1 to 3.

Thermostat knob

Thermostat Settings

1 : For short-term storage of food in the
freezer compartment, you can set the
knob between minimum and medium
position.

2 : For long-term storage of food in the
freezer compartment, you can set knob
to medium position.

3 : Maximum cooling position. The
appliance will work longer.

3.3 Temperature Settings Warnings

» The ambient temperature, temperature of
the freshly stored food and how often the
door is opened affects the temperature
in the freezer compartment. If required,
change the temperature setting.

* Itis not recommended that you operate
your freezer in environments colder than
10°C in terms of its efficiency.

When setting the thermostat, take into
consideration how often the appliance
door is opened and closed, how much
food is stored in the freezer, and the
environment in which the freezer is
located.

* When the appliance is first switched on,
allow it to run for 24 hours in order to
reach operating temperature. During this
time, do not open the door and do not
keep a large quantity of food inside.

» Unplug your appliance during a power cut
to prevent damage to the compressor.
Once power is restored, delay plugging
in your appliance for 5 to 10 minutes.
This will help prevent damage to the
appliance's components.

 Your appliance is designed to operate in
the ambient temperature ranges stated
in the standards, according to the climate
class stated in the information label. It
is not recommended that your freezer is
operated in the environments which are
outside of the stated temperature ranges.
This will reduce the cooling efficiency of
the appliance.

» Your appliance is designed to operate in
the ambient temperature (T/SN = 10°C
- 43°C) intervals stated in the standards,
according to the climate class displayed
on the information label. We do not
recommend operating your appliance out
of the stated temperature limits in terms
of cooling effectiveness.

Climate class and meaning:

T (tropical): This refrigerating appliance

is intended to be used at ambient

temperatures ranging from 16 °C to 43 °C.

ST (subtropical): This refrigerating

appliance is intended to be used at ambient

temperatures ranging from 16 °C to 38 °C.

N (temperate): This refrigerating appliance

is intended to be used at ambient

temperatures ranging from 16 °C to 32 °C.

SN (extended temperate): This

refrigerating appliance is intended to be

used at ambient temperatures ranging from

10 °C to 32 °C.
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3.4 Accessories

Visual and text descriptions in the
accessories section may vary according
to the model of your appliance.

3.4.1 Ice Tray

* Fill the ice tray with water and place in
the freezer compartment.

 After the water has completely frozen,

you can twist the tray as shown below to
remove the ice cubes.

3.4.2 The Plastic Scraper

(In some models)
After some time, frost will build up in certain
areas of the freezer. The frost
accumulated in the freezer
should be removed regularly.
Use the plastic scraper
provided, if necessary. Do not
use sharp metal objects for this
operation. They could puncture the
refrigerator circuit and cause irreparable
damage to the unit.

4 FOOD STORAGE

* The freezer is used for storing frozen
food, freezing fresh food, and making ice
cubes.
For freezing fresh food; wrap and seal
fresh food properly, that is the packaging
should be air tight and shouldn’t leak.
Special freezer bags, aluminum foil
polythene bags and plastic containers
are ideal.
Do not store fresh food next to frozen
food as it can thaw the frozen food.
 Before freezing fresh food, divide it into
portions that can be consumed in one
sitting.
Consume thawed frozen food within a
short period of time after defrosting
* Never place warm food in the freezer
compartment as it will thaw the frozen
food.
Always follow the manufacturer's
instructions on food packaging when
storing frozen food. If no information is
provided food, should not be stored for
more than 3 months from the date of
purchase.
» When purchasing frozen food, make sure
that it has been stored under appropriate
conditions and that the packaging is not
damaged.
Frozen food should be transported in
appropriate containers and placed in the
freezer as soon as possible.
* Do not purchase frozen food if the
packaging shows signs of humidity
and abnormal swelling. It is probable
that it has been stored at an unsuitable
temperature and that the contents have
deteriorated.
The storage life of frozen food depends
on the room temperature, the thermostat
setting, how often the door is opened,
the type of food, and the length of time
required to transport the product from
the shop to your home. Always follow the
instructions printed on the packaging and
never exceed the maximum storage life
indicated.
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* The maximum amount of fresh food (in
kg) that can be frozen in 24 hours is
indicated on the appliance label.

» While freezing food; use the bottom
drawer.

NOTE: If you attempt to open the freezer

door immediately after closing it, you

will find that it will not open easily. This

is normal. Once equilibrium has been

reached, the door will open easily.

Important note:

* Never refreeze thawed frozen food.

» The taste of some spices found in cooked
dishes (anise, basilica, watercress,
vinegar, assorted spices, ginger, garlic,
onion, mustard, thyme, marjoram, black
pepper, etc.) changes and they assume
a strong taste when they are stored for a
long period of time. Therefore, add small
amounts of spices to food to be frozen, or
the desired spice should be added after
the food has thawed.

* The storage time of food is dependent
on the type of oil used. Suitable oils are
margarine, calf fat, olive oil and butter.
Unsuitable oils are peanut oil and pig fat.

* Food in liquid form should be frozen in
plastic cups and other food should be
frozen in plastic folios or bags.

The table below is a quick guide to show you the most efficient way to store the major
food groups in your freezer compartment.

Meat and fish Preparation Maximl(]mosr:tt;:':)ge i
Steak Wrap in foil 6-8
Lamb meat Wrap in foil 6-8
Veal roast Wrap in foil 6-8
Veal cubes In small pieces 6-8
Lamb cubes In pieces 4-8
Minced meat In packaging without using spices 1-3
Giblets (pieces) In pieces 1-3
Bologna sausage/salami | Should be kept packaged even if it has a membrane
Chicken and turkey Wrap in foil -
Goose and duck Wrap in foil -
Deer, rabbit, wild boar In 2.5 kg portions or as fillets -
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Maximum storage time

Meat and fish Preparation (months)
Freshwater fish
(Salmon, Carp, Crane, 2
Catfish)
Lean fish (Bass, Turbot, After cleanmg_the bowels and scales of the flsh,
wash and dry it. If necessary, remove the tail and 4
Flounder)
head.
Fatty fishes (Tuna,
Mackerel, Bluefish, 2-4
Anchovy)
Shellfish Clean and in a bag 4-6
Caviar In its _packaglng, or in an aluminium or plastic 2.3
container
Snails In salty water, or in an aluminium or plastic container 3

@ NOTE: Thawed frozen meat should be cooked as fresh meat. If the meat is not cooked after defrosting, it

must not be re-frozen.

Vegetables and Fruits

Preparation

Maximum storage time

(months)
String beans and beans | Wash, cut into small pieces and boil in water 10-13
Beans Hull, wash and boil in water 12
Cabbage Clean and boil in water 6-8
Carrot Clean, cut into slices and boil in water 12
Pepper Cut thg s_tem, cut into two pieces, remove the core 8-10
and boil in water

Spinach Wash and boil in water 6-9
Caulifiower Jave 1 1 water with a e lomon fice for 3 whi 10-12
Eggplant Cut into pieces of 2cm after washing 10-12
Corn Clean and pack with its stem or as sweet corn 12
Apple and pear Peel and slice 8-10
Apricot and Peach Cut into two pieces and remove the stone 4-6
g:;i"l‘(’zg:z and Wash and hull 8-12
Cooked fruits Add 10 % of sugar to the container 12
Plum, cherry, sourberry Wash and hull the stems 8-12

Maximum storage time

Thawing time at room

Thawing time in oven

(months) temperature (hours) (minutes)
Bread 4-6 2-3 4-5(220-225 °C)
Biscuits 3-6 1-15 5-8 (190-200 °C)
Pastry 1-3 2-3 5-10 (200-225 °C)
Pie 1-15 3-4 5-8 (190-200 °C)
Phyllo dough 2-3 1-1,5 5-8 (190-200 °C)
Pizza 2-3 2-4 15-20 (200 °C)
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. . Maximum storage time .
Dairy products Preparation (months) Storage conditions

“Pn?liket (Homogenized) In its own packet 2-3 Pure Milk — in its own packet
Original packaging may be

Cheese - excluding ) used for short-term storage.

. In slices 6-8 s

white cheese Keep wrapped in foil for
longer periods.

Butter, margarine In its packaging 6

5 CLEANING AND
MAINTENANCE

Disconnect the unit from the power

supply before cleaning.

Do not wash your appliance by

pouring water on it.

Do not use abrasive products,

detergents or soaps for cleaning the
appliance. After washing, rinse with clean
water and dry carefully. When you have
finished cleaning, reconnect the plug to the
mains supply with dry hands.

* Make sure that no water enters the lamp
housing and other electrical components.

» The appliance should be cleaned
regularly using a solution of bicarbonate
of soda and lukewarm water.

» Clean the accessories separately by
hand with soap and water. Do not wash
accessories in a dish washer.

» Clean the condenser with a brush at least
twice a year. This will help you to save on
energy costs and increase productivity.

@ ﬁ The power supply must be

disconnected during cleaning.
5.1 Defrosting

Freezer defrosting process

» Small amounts of frost will accumulate
inside the freezer, depending on the
length of time the door may be left open
or the amount of moisture introduced.
It is essential to ensure that no frost or
ice is allowed to form in places where
it will affect the close fitting of the door
seal. This might allow air to penetrate the
cabinet, encouraging continuous running
of the compressor. Thin frost formation

is quite soft and can be removed with a
brush or plastic scraper. Do not use metal
or sharp scrapers, mechanical devices or
other means to accelerate the defrosting
process. Remove all dislodged frost from
the cabinet floor. It is not necessary to
switch off the appliance for the removal
of thin frost.

» For the removal of heavy ice deposits,
disconnect the appliance from the
mains supply, empty the contents into
cardboard boxes and wrap in thick
blankets or layers of paper to keep cool.
Defrosting will be most effective if carried
out when the freezer is nearly empty
and should be carried out as quickly
as possible to prevent an unnecessary
increase in the temperature of the
contents.

» Do not use metal or sharp scrapers,
mechanical devices or other means to
accelerate the defrosting process. An
increase in temperature of frozen food
during defrosting will shorten the storage
life. Keep contents well wrapped and cool
while defrosting is taking place.

* Dry the inside of the compartment with a
sponge or a clean cloth.
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To accelerate the defrosting process,
place one or more bowls of warm water
in the freezer compartment.

Examine the contents when replacing
them in the freezer and if some of the
packages have thawed out, they should
be eaten within 24hours, or be cooked
and re-frozen.

After defrosting is complete, clean the
inside of the appliance with a solution
of warm water and a little bicarbonate
of soda, then dry thoroughly. Wash all
removable parts in the same way and
reassemble. Reconnect the appliance
to the mains supply and leave for 2 to

3 hours on setting number '3' before
introducing the food back into the freezer.

6 SHIPMENT AND
REPOSITIONING

6.1 Transportation and Changing
Positioning

» The original packaging and foam may be
kept for re-transportation (optional).

» Fasten your appliance with thick
packaging, bands or strong cords and
follow the instructions for transportation
on the packaging.

* Remove all movable parts (drawers,
Ice trays and so on) or fix them into the
appliance against shocks using bands
when re-positioning or transporting.

Always carry your appliance in the
upright position.

6.2 Repositioning the Door

* Itis not possible to change the opening
direction of your appliance door if door
handles are installed on the front surface
of the appliance door.

* Itis possible to change the opening
direction of the door on models without
handles.

« If the door-opening direction of your
appliance can be changed, contact the
nearest Authorised Service Centre to
change the opening direction.
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7 BEFORE CALLING AFTER-
SALES SERVICE

If your freezer is not working properly,
there may be a minor problem. Check the
following.

The appliance does not operate

Check if:

* There is power

* The mains is connected

» The thermostat setting is on the “*”
position

* The socket is defective. To check this,
plug another working appliance into the
same socket.

The appliance performs poorly

Check if:

» The appliance is overloaded

» The appliance door is closed properly

» There is any dust on the condenser

» There is enough space near the rear and
side walls.

The appliance is noisy

The cooling gas which circulates in

the freezer circuit may make a slight

noise (bubbling sound) even when the

compressor is not running. Do not worry,

this is normal. If you hear a different sound,
check whether:

» The appliance is level

» Anything is touching the rear of the
appliance

» Objects in the appliance are vibrating.

Recommendations

« If the appliance is switched off or
unplugged, wait at least 5 minutes before
plugging the appliance in or restarting
it in order to prevent damage to the
compressor.

« If you will not use your freezer for a long
time (e.g. in summer holidays) unplug it.
Clean your freezer according to chapter
cleaning and leave the door open to
prevent humidity and smell.

« If a problem persists after you have
followed all the above instructions,
please consult the nearest authorised
service centre.

» The appliance you have purchased is
designed for domestic use only. It is not
suitable for commercial or common use.
If the consumer uses the appliance in a
way that does not comply with this, we
emphasise that the manufacturer and
the dealer will not be responsible for any
repair and failure within the guarantee
period.
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8 TIPS FOR SAVING ENERGY

1. Install the appliance in a cool, well-
ventilated room, but not in direct sunlight
and not near a heat source (such as a
radiator or oven) otherwise an insulating
plate should be used.

2. Allow warm food and drinks to cool

before placing them inside the appliance.

3. Drinks or other liquids should be
covered when inside the appliance. If
left uncovered, the humidity inside the
appliance will increase, therefore the
appliance uses more energy. Keeping
drinks and other liquids covered helps
preserve their smell and taste.

4. Avoid keeping the doors open for long
periods and opening the doors too
frequently as warm air will enter the
appliance and cause the compressor to
switch on unnecessarily often.

5. The door gasket must be clean and
pliable. In case of wear, replace the
gasket.

6. It is possible to store more food
by removing freezer shelf. Energy
consumption is declared with maximum
load and without freezer shelf.

9 TECHNICAL DATA

The technical information is situated in

the rating plate on the internal side of the
appliance and on the energy label.

The QR code on the energy label supplied
with the appliance provides a web link to
the information related to the performance
of the appliance in the EU EPREL
database.

Keep the energy label for reference
together with the user manual and all other
documents provided with this appliance.

It is also possible to find the same
information in EPREL using the link https://
eprel.ec.europa.eu and the model name
and product number that you find on the
rating plate of the appliance.

See the link www.theenergylabel.eu for
detailed information about the energy label.
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10 INFORMATION FOR TEST
INSTITUTES

Appliance for any EcoDesign verification
shall be compliant with EN 62552.
Ventilation requirements, recess
dimensions and minimum rear clearances
shall be as stated in this User Manual at
Chapter 2. Please contact the manufacturer
for any other further information, including
loading plans.

11 CUSTOMER CARE AND
SERVICE

Always use original spare parts.

When contacting our Authorised Service
Centre, ensure that you have the following
data available: Model, Serial Number and
Service Index.

The information can be found on the rating
plate. You can find the rating label inside
the fridge zone on the left lower side.

The original spare parts for some specific
components are available for a minimum
of 7 or 10 years, based on the type of
component, from the placing on the market
of the last unit of the model.

HTTP://VESTEL-POLAND.COM/
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Dzigekujemy za wybranie tego produktu.

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa oraz
instrukcje majgce na celu pomoc w obstudze i konserwacji urzadzenia.

Prosimy o poswiecenie czasu na przeczytanie niniejszej instrukcji obstugi przed uzyciem
urzgdzenia i zachowanie tej ksigzki na przysztosc.

lkona Rodzaj Znaczenie

A OSTRZEZENIE Ryzyko powaznych obrazen lub $mierci

A RYZYKO PORAZENIA PRADEM Ryzyko niebezpiecznego napiecia

& OGIEN Ostrzezenie; Ryzyko pozaru / materiatow tatwopalnych
A UWAGA Ryzyko zranienia lub uszkodzenia mienia

m WAZNY Prawidtowe dziatanie systemu
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1 Ostrzezenia ogdlne

2 INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

2.1 Ogdlne ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa

Nalezy doktadnie przeczytaé niniejszg instrukcje
obstugi.

A OSTRZEZENIE: Nie nalezy zastaniaC otworow
wentylacyjnych zabudowy ani wbudowanej struktury.
A OSTRZEZENIE: Nie nalezy stosowac zadnych
narzedzi mechanicznych ani srodkow w celu
przyspieszenia procesu rozmrazania innych niz
zalecane przez producenta.

A OSTRZEZENIE: Wewnatrz komér do
przechowywania zywnosci nie nalezy uzywac
urzadzen elektrycznych innych niz te wskazane przez
producenta.

A OSTRZEZENIE: Nalezy uwazac, aby nie uszkodzi¢
obiegu czynnika chtodniczego.

A OSTRZEZENIE: Ustawiajgc urzgdzenie, nalezy sie
upewnic¢, ze kabel zasilajgcy nie jest zakleszczony lub
uszkodzony.

A OSTRZEZENIE: Nie umieszczaé rozgateziaczy ani
przenosnych zrédet zasilania z tytu urzgdzenia.

A OSTRZEZENIE: Aby unikng¢ zagrozen

wynikajacych z braku stabilnosci urzgdzenia, nalezy je
naprawiac zgodnie z instrukcjami.
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/M Jezeli w urzgdzeniu zastosowano srodek R600a
jako czynnik chtodniczy (ta informacja bedzie
znajdowac sie na etykiecie chtodziarki), nalezy
zachowac ostroznosc¢ podczas transportu i montazu,
aby zapobiec zniszczeniu czesci chtodziarki. Srodek
R600a jest przyjaznym srodowisku naturalnym gazem,
ale jest on wybuchowy. W przypadku wycieku gazu w
wyniku uszkodzenia elementéw chtodziarki nalezy
odsungc lodéwke od zrédet otwartego ognia lub ciepta
I przez kilka minut wietrzy¢ pomieszczenie, w ktérym
znajduje sie urzadzenie.
* Podczas przenoszenia i ustawiania lodowki nalezy
uwazac, aby nie uszkodzi¢ obiegu gazu chtodziarki.

* W urzadzeniu nie nalezy przechowywac materiatow,
takich jak aerozole z substancjami tatwopalnymi.

» To urzadzenie jest przeznaczone do uzytku domowego.

 Jesli wtyczka lodowki nie jest zgodna z gniazdkiem
elektrycznym, musi zosta¢ wymieniona przez
producenta, pracownika serwisu lub podobnie
wykwalifikowang osobe w celu unikniecia
niebezpieczenstwa.

» Specjalna wtyczka z uziemieniem zostata potgczona
z przewodem zasilajgcym chtodziarki. Wtyczka ta
powinna by¢ uzywana z gniazdkiem elektrycznym
z uziemieniem 16 A. Jesli w domu uzytkownika nie
ma takiego gniazdka, nalezy zleci¢ jego montaz
autoryzowanemu elektrykowi.

» Urzagdzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku
od 8 lat oraz osoby o ograniczonych zdolnosciach
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ruchowych, sensorycznych lub umystowych,

a takze osoby nieposiadajgce odpowiedniego
doswiadczenia i wiedzy, pod nadzorem lub
instruktazem innych osob oraz po instruktazu
dotyczgcym bezpiecznego uzytkowania, pod
warunkiem ze rozumiejg one niebezpieczenstwa
wynikajace z nieprawidtowego uzytkowania. Dzieci
nie powinny bawic sie urzgdzeniem. Nalezgce

do obowigzkow uzytkownika czynnosci z zakresu
czyszczenia i konserwacji nie powinny byc¢
wykonywane przez dzieci bez nadzoru.

Dzieci w wieku od 3 do 8 lat mogg tadowac i
roztadowywac urzgdzenia chtodnicze. Dzieci

nie powinny czysci¢ urzgdzen ani wykonywac
konserwaciji przewidzianej dla uzytkownika.
Bardzo mate dzieci (ponizej 3. roku zycia) w ogole
nie powinny korzysta¢ z urzadzen. Uzytkowanie
urzgdzen przez mate dzieci (od 3 do 8 lat) jest
bezpieczne tylko pod statym nadzorem, starsze
dzieci (w wieku od 8 do 14 lat) i osoby szczegadlnie
wrazliwe mogg bezpiecznie korzysta¢ z urzadzen
pod wiasciwym nadzorem lub po tym, jak zostaty
poinstruowane na temat uzytkowania urzgdzenia.
Ludzie bardzo wrazliwi mogg bezpiecznie korzystac
z urzgdzenia tylko pod statym nadzorem.

Jesli przewdd zasilajgcey jest uszkodzony,
powinien zosta¢ wymieniony przez producenta,
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pracownika autoryzowanego serwisu lub podobnie
wykwalifikowang osobe w celu unikniecia
niebezpieczenstwa.

» To urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku na
wysokosciach przekraczajgcych 2000 m n.p.m.

Aby unikng¢ zanieczyszczenia zywnosci, nalezy

przestrzega¢ ponizszych instrukcji:

« Pozostawianie zbyt dlugo otwartych drzwi moze
spowodowac znaczny wzrost temperatury w
komorach urzadzenia.

* Regularnie czysci¢ powierzchnie, ktére mogg wejsc¢
w kontakt z zywnoscig, oraz dostepne systemy
odwadniajgce.

» Surowe mieso i ryby przechowywac¢ w odpowiednich
pojemnikach w lodéwce, aby nie miaty zadnego
kontaktu z innymi produktami spozywczymi.

« Komory na mrozonki oznaczone dwiema
gwiazdkami sg odpowiednie do przechowywania
zamrozonej zywnosci, przechowywania lub robienia
lodéw i robienia kostek lodu.

« Komory oznaczone jedng, dwiema lub trzema
gwiazdkami nie nadajg sie do zamrazania Swiezej
Zywnosci.

+ Jesli urzgdzenie chtodnicze pozostaje puste przez
dtuzszy czas, nalezy je wytgczycC, rozmrozic,
wyczyscic, osuszyc¢ i pozostawi¢ otwarte drzwi, aby
zapobiec rozwojowi plesni w urzgdzeniu.
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2.2 Ostrzezenia dotyczace instalacji

Przed rozpoczeciem korzystania z
zamrazarki nalezy zwrdci¢ uwage na
nastepujgce punkty:

Napiecie robocze zamrazarki wynosi
220-240 V (50 Hz).

Wtyczka musi by¢ dostepna po
zamontowaniu urzgdzenia.

Przy pierwszym uzyciu z zamrazarki
moze wydziela¢ sie nieprzyjemny
zapach. Jest to normalne, a nieprzyjemny
zapach zniknie, gdy zamrazarka
rozpocznie chtodzenie.

Przed podtgczeniem zamrazarki nalezy
sie upewni¢, ze informacje na tabliczce
znamionowej (napiecie i podtgczone
obcigzenie) sg zgodne z gléwnym
zrédiem zasilania. W przypadku
watpliwosci nalezy skonsultowac sie z
autoryzowanym elektrykiem.

Nalezy wtozy¢ wtyczke do gniazdka z
dziatajgcym uziemieniem. Jesli gniazdko
nie ma uziemienia lub wtyczka nie
pasuje, zalecamy skonsultowac sie

z autoryzowanym elektrykiem w celu
uzyskania pomocy.

Urzgdzenie musi by¢ potgczone do
wiasciwie zamontowanego gniazdka

z bezpiecznikiem. Zasilanie pragdem
przemiennym oraz napiecie w

miejscu podtaczenia urzadzenia musi
odpowiadac¢ napieciu na tabliczce
znamionowej urzadzenia (tabliczka
znamionowa znajduje sie po lewej stronie
wewnatrz urzadzenia).

Nie ponosimy odpowiedzialnosci za
szkody, ktore wystgpig po podtgczeniu
urzgdzenia do gniazdka bez uziemienia.
Zamrazarke nalezy umiesci¢ w miejscu
nienarazonym na dziatanie promieni
stonecznych.

Zamrazarki nigdy nie nalezy uzywaé

na zewnatrz ani naraza¢ na dziatanie
deszczu.

Urzadzenie musi znajdowac sie w
odlegtosci co najmniej 50 cm od piecow,
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kuchenek gazowych i nagrzewnic

oraz co najmniej 5 cm od kuchenek
elektrycznych.

Jesli zamrazarka znajduje sige obok
zamrazarki przeznaczonej do gtebokiego
mrozenia, nalezy zostawi¢ pomiedzy nimi
przerwe co najmniej 2 cm, aby zapobiec
tworzeniu sie wilgoci na zewnetrznej
powierzchni.

Nie nalezy przykrywaé obudowy
zamrazarki ani jej gérnej czesci
materiatem. Wplynie to na dziatanie
zamrazarki.

Wymagany przeswit nad urzadzeniem
wynosi co najmniej 150 mm. Nie

nalezy umieszczac na nim zadnych
przedmiotow.

Nie nalezy umieszczac ciezkich
przedmiotéw na urzadzeniu.

Przed rozpoczeciem korzystania

z urzadzenia nalezy je doktadnie
wyczyscic (zobacz punkt Czyszczenie i
konserwacja).

Przed rozpoczeciem korzystania z
zamrazarki nalezy przetrze¢ wszystkie
czesci urzadzenia roztworem z cieptej
wody i tyzeczki sody oczyszczone;.
Nastepnie przeptukac czystg wodg i
wytrze¢ do sucha. Po oczyszczeniu
wiozy¢ wszystkie czesci do zamrazarki.
Nalezy zamontowac¢ dwie plastikowe
prowadnice dystansujgce
(czesci z czarnymi
przeziernikami —
skraplaczem — z tytu),
obracajac je 0 90° (jak
pokazano na ilustracji),
tak aby skraplacz nie
dotykat Sciany.
Odlegtos¢ urzadzenia od $ciany nie
powinna by¢ wigksza niz 75 mm.

Stare i zepsute lodéwki

Jesli stara lodéwka lub zamrazarka

ma zamek, nalezy go wytamac lub
usungé przed wyrzuceniem urzgdzenia,
poniewaz dzieci mogg utkngé wewnatrz i
moze dojs¢ do wypadku.



+ Stare lodowki i zamrazarki zawierajg
materiat izolacyjny oraz czynnik
chtodniczy z CFC. Dlatego pozbywajgc
sie starych lodéwek, nalezy zadba¢ o
ochrone srodowiska.

Deklaracja zgodnosci CE

Oswiadczamy, ze nasze produkty

spetniajg obowigzujagce europejskie

dyrektywy, decyzje i regulacje oraz wymogi
wymienione w odnosnych normach.

Utylizacja zuzytego urzadzenia

Symbol na produkcie lub jego

opakowaniu wskazuje, ze nie

moze on by¢ traktowany jako
odpad z gospodarstw domowych.

Zamiast tego nalezy przekazaé

do wtasciwego punktu zbiorki do recyklingu

sprzetu elektrycznego i elektronicznego.

Zapewnienie prawidtowej utylizacji produktu

pomaga zapobiec negatywnym skutkom

dla srodowiska i zdrowia ludzkiego,

do czego mogtoby dojs¢ w przypadku

niewtasciwego likwidowania tego produktu.
Wiecej szczegobtowych informacji na temat
recyklingu tego produktu mozna uzyskac¢
po skontaktowaniu sie z lokalnymi biurem
miejskim, stuzbami utylizacji wtasciwymi
dla swojego miejsca zamieszkania lub ze
sklepem, w ktérym produkt zostat nabyty.
Opakowanie i Srodowisko
Materiaty opakowaniowe @
zabezpieczajg urzadzenie przed
uszkodzeniem, ktére moze %&
wystgpi¢ podczas transportu.
Materiaty opakowaniowe sg przyjazne
Srodowisku, poniewaz nadajg sie do
recyklingu. Uzywanie surowcow wtornych
obniza zuzycie surowcow i dzieki temu
zmniejsza wytwarzanie odpadéw.
Uwagi:
* Przed montazem i rozpoczeciem
korzystania z urzagdzenia
nalezy doktadnie przeczyta¢
instrukcje obstugi. Nie ponosimy
odpowiedzialnosci za szkody powstate
w wyniku nieprawidtowego uzytkowania
urzgdzenia.
* Nalezy postepowaé zgodnie z
instrukcjami znajdujgcymi sie na

urzgdzeniu i instrukcjg obstugi oraz
przechowywac instrukcje w bezpiecznym
miejscu, aby moc rozwigzac problemy,
ktére mogq sie pojawi¢ w przysztosci.

» Urzadzenie to zostato wyprodukowane
do uzytku domowego i moze by¢
uzywane wytgcznie w domach i tylko do
okreslonych celéw. Urzgdzenie nie jest
przeznaczone do uzytku komercyjnego
ani publicznego. Takie uzycie spowoduje
uniewaznienie gwarancji urzadzenia,

a nasza firma nie bedzie ponosita
odpowiedzialnosci za powstate w wyniku
tego straty.

Urzadzenie jest przeznaczone do

uzytku domowego i stuzy wytgcznie do

chtodzenia i przechowywania zywnosci.

Urzgdzenie to nie jest odpowiednie do

uzytku komercyjnego lub publicznego ani

do przechowywania substancji innych

niz zywnos$c¢. Nasza firma nie ponosi

odpowiedzialnosci za zadne straty powstate

w wyniku nieprawidtowego uzytkowania

urzgdzenia.
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3 KORZYSTANIE Z URZADZENIA

Urzadzenie to nie jest przeznaczone do
zabudowy.

Niniejsza prezentacja stanowi
wytgcznie informacje o czesciach tego
urzadzenia. Czesci mogg sie rézni¢ w
zaleznosci od modelu urzgdzenia.
1) Pokretto termostatu
2) Gorny panel zamrazarki / gorna szuflada
zamrazarki
3) Szuflady zamrazarki
4) Tacka pojemnika na 16d

5) Skrobaczka do lodu z tworzywa
sztucznego *

* W wybranych modelach

Komora zamrazalnika (zamrazalnik):
Najbardziej efektywne wykorzystanie
energii jest zapewnione w konfiguracji z
szufladami i pojemnikami znajdujgcymi w
pozycji przechowywania.
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W1

/]

Wymiary catkowite '

H1 mm 821
WA mm 480
D1 mm 510

Przestrzern wymagana w uzytkowaniu 2

H2 mm 971
w2 mm 580
D2 mm 550

Catkowita przestrzenn wymagana w
uzytkowaniu 3

W3 mm 580

D3 mm 987,5
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4 TWOJA ZAMRAZARKA

4.1 Informacje dotyczace technologii

Less Frost

Dzieki parownikowi typu wrap around
technologia Less Frost zapewnia

skuteczniejsze chtodzenie, nie wymaga
recznego rozmrazania i zapewnia lepsze

wykorzystanie przestrzeni przechowywania.

4.2 Panel sterowania zamrazarki

Termostat zamrazarki
reguluje

urzgdzenia.

automatycznie
temperature wewnagtrz  komor

Obracajac pokretto od potozenia ,1” do ,,3”,

mozna ustawi¢ nizsze temperatury.

Wazna uwaga: Nie nalezy ustawia¢ pokretta
poza potozeniem 1, poniewaz spowoduje to

zatrzymanie pracy urzgdzenia.

~N

Thermostat knob

Ustawienie termostatu zamrazarki
1. w przypadku krétkotrwatego

przechowywania artykutow spozywczych
w komorze zamrazarki mozna ustawi¢
pokretto miedzy potozeniem minimalnym
i Srednim.

. w przypadku dtugotrwatego
przechowywania artykutéw spozywczych
w komorze zamrazarki mozna ustawic
pokretto w potozeniu srednim.

. w przypadku mrozenia swiezych
artykutdow spozywczych. Urzgdzenie
bedzie pracowac przy nizszych
temperaturach.

Wazne: temperatura otoczenia,

temperatura $wiezo umieszczonych w
chtodziarce artykutow spozywczych oraz
czestotliwos¢ otwierania drzwi majg wptyw
na temperature w komorze zamrazarki.
Jesli to konieczne, zmien ustawienie
temperatury.

4.3 Ostrzezenia dotyczace ustawien

temperatury

» Urzadzenie zostato zaprojektowane z

myslg o dziataniu w zakresie temperatur
otoczenia okreslonych w normach,
zgodnie z klasg klimatyczng znajdujgcag
sie na etykiecie informacyjnej. Nie jest
zalecana praca lodéwki w srodowiskach,
ktérych temperatura wykracza poza
okreslone zakresy. Zmniejszy to
efektywnos¢ chtodzenia urzgdzenia.

» Temperature nalezy dostosowywac

w zaleznosci od czestosci otwierania
drzwi, ilosci zywnosci w urzgdzeniu
oraz temperatury otoczenia w miejscu
ustawienia lodowki.

» Po pierwszym uruchomieniu urzadzenia
nalezy pozostawic je na 24 godziny,
aby osiggneto temperature roboczg. W
tym czasie nie nalezy otwiera¢ drzwi ani
trzymac¢ w srodku duzej ilosci jedzenia.

» Funkcja 5-minutowego opdznienia jest
stosowana, aby zapobiec uszkodzeniu
sprezarki urzgdzenia podczas
podtgczania lub odtgczania z sieci lub w
razie wystgpienia awarii zasilania. Po 5
minutach urzgdzenie zacznie normalnie
pracowac.

Klasa klimatyczna i znaczenie:

T (klimat zwrotnikowy): To urzgdzenie

chtodnicze jest przeznaczone do uzytku

w temperaturach otoczenia w zakresie od

16°C do 43°C.

ST (klimat podzwrotnikowy): To

urzgdzenie chtodnicze jest przeznaczone

do uzytku w temperaturach otoczenia w

zakresie od 16°C do 38°C.

N (klimat umiarkowany): To urzgdzenie

chtodnicze jest przeznaczone do uzytku

w temperaturach otoczenia w zakresie od

16°C do 32°C.
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SN (rozszerzony klimat umiarkowany):
To urzadzenie chtodnicze jest
przeznaczone do uzytku w temperaturach
otoczenia w zakresie od 10°C do 32°C.

4.3.1 Tacka do lodu (w wybranych

modelach)

* Napetni¢ tacke do lodu wodg i umiescic
ja w komorze zamrazarki.

» Po catkowitym zamrozeniu wody mozna
przekreci¢ tacke w sposob pokazany
ponizej, aby usung¢ kostki lodu.

4.3.2 Plastikowa skrobaczka (w
wybranych modelach)
Po pewnym czasie w niektorych czesciach
zamrazarki zacznie powstawaé
szron. Szron nagromadzony w
zamrazarce powinien by¢
regularnie usuwany. W razie
potrzeby nalezy uzy¢
dostarczonej plastikowej
skrobaczki. Nie nalezy uzywac do tego
ostrych narzedzi. Mogtyby one przebic¢
obwdd lodowki i spowodowaé
nieodwracalne uszkodzenie urzadzenia.

5 PRZECHOWYWANIE
ZYWNOSCI

5.1 Komora zamrazarki

» Zamrazarka stuzy do przechowywania
mrozonej zywnosci, zamrazania swiezej
zywnosci i wytwarzania kostek lodu.

+ Zywno$é w ptynnej formie powinna by¢
zamrozona w plastikowych kubkach,

a pozostatg zywnos¢ nalezy mrozi¢ w
plastikowych woreczkach lub torbach.
Do przechowywania mrozonej zywnosci
nalezy poprawnie owing¢ i zamkng¢

w opakowaniu swiezg zywnos¢;
opakowanie powinno by¢ hermetyczne i
bez widocznych nieszczelnosci. Idealnie
do tego celu nadajg sie specjalne torby
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do zamrazania, folia aluminiowa, worki
polietylenowe i plastikowe pojemniki.
Nie nalezy umieszcza¢ swiezej ani cieptej
zywnosci obok mrozonej zywnosci,
poniewaz moze to spowodowac jej
rozmrozenie.

Przed zamrozeniem $wiezej zywnosci
nalezy podzieli¢ jg na porcje, ktére
mozna spozy¢ podczas jednego positku.
Mrozong zywnos¢ nalezy spozywacé w
krétkim czasie po rozmrozeniu.
Podczas przechowywania mrozonej
zywnosci nalezy zawsze postepowaé
zgodnie z instrukcjami producenta
umieszczonymi na opakowaniu zywnosci.
Jesli na opakowaniu nie sg podane
zadne informacje, zywno$¢ nie powinna
by¢ przechowywana dtuzej niz przez 3
miesigce od daty zakupu.

Przy zakupie mrozonek nalezy sie
upewnic, ze byty one przechowywane
w odpowiednich warunkach i ze
opakowanie nie jest uszkodzone.
Zywno$é mrozona powinna byé
przewozona w odpowiednich
pojemnikach i jak najszybciej
umieszczana w zamrazarce.

Nie nalezy kupowac¢ zywnosci
mrozonej, jesli na opakowaniu

widac $lady wilgoci i nietypowego
pecznienia. Prawdopodobnie byta ona
przechowywana w nieodpowiedniej
temperaturze, a zawarto$¢ opakowania
ulegta zepsuciu.

Czas przydatnosci do spozycia zalezy
od temperatury w pomieszczeniu,
ustawienia termostatu, czestotliwosci
otwierania drzwiczek, rodzaju zywnosci
oraz czasu trwania jej transportu

ze sklepu do domu. Nalezy zawsze
przestrzegac instrukcji wydrukowanych
na opakowaniu i nigdy nie przekraczaé
podanego czasu przydatnosci do
spozycia.

Jesli drzwi zamrazarki pozostajg otwarte
przez dtugi czas lub nie sg prawidtowo
zamkniete, tworzy sie szron, ktéry moze
uniemozliwi¢ skuteczng cyrkulacje
powietrza. Aby rozwigzac ten problem,



nalezy odtgczyé zamrazarke od sieci i
poczekac az sie rozmrozi. Po catkowitym
odszronieniu nalezy wyczysci¢

zamrazarke.

* Pojemnos¢ zamrazarki podana na
etykiecie jest pojemnoscig bez koszykéw,

pokryw itp.

* Nie zamraza¢ ponownie rozmrozonej
zywnosci. Moze to by¢ niebezpieczne
dla zdrowia i moze skutkowac¢ zatruciem

pokarmowym.

UWAGA: Przy prébie otwarcia drzwi
zamrazarki zaraz po ich zamknieciu
mozna przekonac sie, ze nie otworzg

sie one tatwo. To normalne zjawisko. Po
osiggnieciu rownowagi drzwi otworzg sig¢ z

tatwoscig.
Maksymalny czas
Miegso i ryby Przygotowanie przechowywania
(miesiace)
Stek Zawing¢ w folig 6-8
Jagniecina Zawingc¢ w folie 6-8
Pieczen cieleca Zawing¢ w folig 6-8
Pokrojona cielecina W matych kawatkach 6-8
Pokrojona jagniecina W kawatkach 4-8
Mieso mielone W opakowaniu bez uzycia przypraw 1-3
Podroby (kawatki) W kawatkach 1-3

Maksymalny czas

pojemniku

Migso i ryby Przygotowanie przechowywania
(miesiace)

Mortadela/salami Zapakowane, nawet jezeli ma bfone
Kurczak i indyk Zawing¢ w folig 4-6
Ges i kaczka Zawingc¢ w folie 4-6
Jelen, krolik, dzik W 2,5-kilogramowych porcjach lub jako filety 6-8
Ryby stodkowodne

. 2
(tosos, karp, sum)
Chude ryby (okon, Po oczyszczeniu wnetrznosci oraz tusek umyé i 4
turbot, fladra) osuszyé. W razie potrzeby odcig¢ ogon i glowe.
Tluste ryby (tunczyk, 24
makrela, lufar, sardela)
Skorupiaki Oczysci¢ i wiozy¢ do worka 4-6
Kawior We vylasnym ogakovyanlu, w aluminiowym lub 23

plastikowym pojemniku

Slimaki W osolonej wodzie, w aluminiowym lub plastikowym 3
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Migso i ryby

Przygotowanie

Maksymalny czas
przechowywania
(miesiace)

@ UWAGA: Mrozone migso musi by¢ po rozmrozeniu poddane obrébce tak jak $wieze. Jezeli migso nie

zostato poddane obrébce po rozmrozeniu, nie mozna go zamrozi¢ ponownie.

Warzywa i owoce

Przygotowanie

Maksymalny czas
przechowywania

(miesiace)
Fasolka szparagowa i Umy('?, pokroi¢ na mate kawatki i zagotowac w 10-13
fasola wodzie
Fasola Wytuskaé, umy¢ i zagotowaé w wodzie 12
Kapusta Oczysci¢ i zagotowac¢ w wodzie 6-8
Marchew Oczysci¢, pokroi¢ na plastry i zagotowac¢ w wodzie 12
Szpinak Umy¢ i zagotowa¢ w wodzie 6-9
Usung¢ liscie, pokroi¢ gtéwng czgs$¢ na kawatki i
Kalafior pozostawi¢ na chwile w wodzie z niewielkg iloscig 10-12
soku z cytryny
Baktazan Po umyciu pokroi¢ na 2-centymetrowe kawatki 10-12
Kukurydza Oczysci¢ i zapakowacé kolbe lub same ziarna 12
Jabtka i gruszki Obra¢ i pokroi¢ w plastry 8-10
Morele i brzoskwinie Przekroi¢ na dwie czesci i usunaé pestke 4-6
Truskawki i jezyny Umy¢ i usung¢ szyputki 8-12
Gotowane owoce Doda¢ 10% cukru do pojemnika 12
Sliwki, wisnie, zurawina | Umy¢ i usunaé szyputki 8-12

Czas rozmrazania
w temperaturze

Maksymalny czas
przechowywania

Czas rozmrazania w
piekarniku (minuty)

(miesiace) pokojowej (godziny)
Chleb 4-6 2-3 4-5 (220-225°C)
Herbatniki 3-6 1-1,5 5-8 (190-200°C)
Ciastka 1-3 2-3 5-10 (200-225°C)
Ciasta 1-1,5 3-4 5-8 (190-200°C)
Ciasto filo 2-3 1-1,5 5-8 (190-200°C)
Pizza 2-3 2-4 15-20 (200°C)
Maksymalny czas
Nabiat Przygotowanie przechowywania Warunki przechowywania
(miesiace)
Mieko
(homogenizowane) w We wlasnym 23 Czyste mlgko — we wlasnym
opakowaniu opakowaniu

opakowaniu
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Nabiat Przygotowanie

Maksymalny czas
przechowywania
(miesiace)

Warunki przechowywania

Oryginalne opakowanie
mozna wykorzystaé
do przechowywania

Ser — oprécz twarogu W plastrach 6—-8 krétkoterminowego.
Przy dtuzszym okresie
przechowywania nalezy
zawing¢ w folie.

We wiasnym
Masto, margaryna opakowaniu 6
6 CZYSZCZENIE | jaki drzwi mogg pozostaé otwarte,
KONSERWACJA lub od ilo$ci wprowadzonej wilgoci.

Przed rozpoczeciem czyszczenia

nalezy odtgczy¢ jednostke od
zasilania.

Nie nalezy my¢ urzgdzenia poprzez

polewanie go woda.

Do czyszczenia urzadzenia nie nalezy

uzywac produktéw Sciernych,
detergentéw ani mydet. Po wyczyszczeniu
nalezy przeptuka¢ urzadzenie czystg wodg

i doktadnie wysuszy¢. Po zakonczeniu

czyszczenia ponownie podtgczy¢ wtyczke

do sieci suchymi rekami.

* Upewni¢ sie, ze woda nie dostanie sie do
obudowy lampy i innych elektrycznych
elementéw.

» Lodowka powinna by¢ czyszczona
regularnie przy uzyciu roztworu sody
oczyszczonej i letniej wody.

» Poszczegodlne akcesoria nalezy czyscic
osobno wodg z mydtem. Nie nalezy my¢
akcesoriow w zmywarce do naczyn.

» Czysci¢ skraplacz przy uzyciu
szczoteczki przynajmniej dwa razy w
roku. Pomoze to zmniejszy¢ koszty
zuzycia energii i zwiekszy¢ efektywnosg.

m Podczas czyszczenia nalezy

odtaczy¢ zasilanie.

6.1 Rozmrazanie

Proces odszraniania zamrazarki

» Niewielkie ilosci szronu bedg
gromadzi¢ sie wewnatrz zamrazarki
w zaleznosci od dtugosci czasu, na

Nalezy dopilnowac, aby nie dopusci¢
do tworzenia sie szronu lub lodu
w miejscach, w ktérych moégtby on
wptyng¢ na dziatanie uszczelek
drzwiowych. W wyniku tego powietrze
moze przedostawac sie do wnetrza
obudowy, co powoduje nieprzerwang
prace sprezarki. Cienki szron jest dos¢
miekki i mozna go usung¢ szczotkg
lub plastikowg skrobaczka. Nie nalezy
uzywac¢ metalowych lub ostrych
skrobaczek, urzgdzen mechanicznych
lub innych $rodkéw do przyspieszenia
procesu odszraniania. Usung¢ z dna
obudowy wszelki szron. W celu usunigecia
cienkiego szronu nie jest konieczne
wytgczanie urzgdzenia.
* W celu usuniecia ciezkich osadow
lodu nalezy odtgczy¢ urzadzenie od
sieci elektrycznej, oprézni¢ zawartosé
i przetadowac do kartonowych pudet,
a nastepnie zawing¢ w grube koce
lub warstwy papieru, aby utrzymac
chtéd. Odszranianie bedzie skuteczne,
jezeli zostanie przeprowadzone, gdy
zamrazarka jest prawie pusta oraz
tak szybko, jak to mozliwe, w celu
zapobiegnieciu niepotrzebnemu
wzrostowi temperatury artykutow
wewnatrz zamrazarki.
Nie nalezy uzywa¢ metalowych
lub ostrych skrobaczek, urzadzen
mechanicznych lub innych srodkéw do
przyspieszenia procesu odszraniania.
Wzrost temperatury zamrozonej

zywno$ci podczas odszraniania
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skroci czas przydatnosci do spozycia.
Podczas odszraniania zawartos¢ nalezy
przechowywac dobrze zawinietg w
chtodnym miejscu.

* Wnetrze komory wysuszy¢ gabkg lub
czystg Sciereczka.

» Aby przyspieszy¢ odszranianie, w
komorze zamrazarki mozna umiescic
jedna lub wiecej miseczek cieptej wody.

» Sprawdzi¢ zawartos¢ podczas zamiany
miejsc w zamrazarce, a jezeli czes¢
zywnosci zapakowanej odtajata, nalezy
jg spozy¢ w ciggu 24 godzin, ugotowac
lub ponownie zamrozi¢.

» Po zakonczeniu odszraniania wyczysci¢
wnetrze urzgdzenia roztworem cieptej
wody i niewielkiej ilosci wodoroweglanu
sody, a nastepnie doktadnie wysuszyc¢.
Umyc¢ w ten sam sposob wszystkie
zdejmowane czesci i ponownie ztozyc.
Podtgczy¢ ponownie urzadzenie do
sieci elektrycznej i pozostawic na 2
do 3 godzin na ustawieniu MAX przed
ponownym wiozeniem zywnosci do
zamrazarki.

7 DOSTAWA | ZMIANA MIEJSCA
MONTAZU

7.1 Transport i zmiana potozenia

+ Oryginalne opakowanie i styropian
transportowy mozna zachowac na
potrzeby pdzniejszego transportu
(opcjonalnie).

* Urzadzenie zamocowac¢ z uzyciem
grubego opakowania, opasek lub
mocnych linek i postepowac zgodnie

z instrukcjami dotyczgcymi transportu
umieszczonymi na opakowaniu.

» Podczas przestawiania lub transportu
usung¢ wszystkie ruchome czesci lub
zamocowac je w urzgdzeniu za pomocg
opasek zabezpieczajgcych przed
wstrzgsami.

Urzadzenie nalezy zawsze przenosi¢
W pozycji pionowe;.

7.2 Zmiana potozenia drzwi

* Zmiana kierunku otwierania drzwi
urzadzenia nie jest mozliwa, jezeli
uchwyty drzwiowe sg zamontowane na
przedniej powierzchni drzwi urzadzenia.

» Zmiana kierunku otwierania drzwi jest
mozliwa tylko w modelach bez uchwytéw.

+ Jezeli kierunek otwierania drzwi
urzgdzenia moze by¢ zmieniony,
nalezy skontaktowac sie z najblizszym
autoryzowanym centrum serwisowym w
celu zmiany kierunku otwierania.

8 PRZED KONTAKTEM
Z DZIALEM OBSLUGI
POSPRZEDAZNEJ

W razie wystgpienia jakichkolwiek

probleméw z urzadzeniem przed

skontaktowaniem sie z dziatem obstugi

posprzedaznej nalezy sprawdzi¢

nastepujgce rzeczy.

Urzadzenie nie dziata

Nalezy sprawdzi¢, czy:

» Urzadzenie otrzymuje zasilanie

» Wtyczka jest prawidtowo umieszczona w

gniazdku

Przepalit sie bezpiecznik wtyczkowy lub

sieciowy

» Gniazdo jest wadliwe. Aby to sprawdzic,
nalezy podtgczy¢ inne dziatajgce
urzadzenie do tego samego gniazdka.

Urzadzenie dziata nieprawidtowo

Nalezy sprawdzi¢, czy:

» Urzadzenie jest przecigzone

» Drzwi urzadzenia sg prawidtowo
zamkniete
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» W skraplaczu nie ma kurzu
» Z tytu i przy bocznych $cianach
urzgdzenia jest wystarczajgco duzo
miejsca.
Urzadzenie pracuje gtosno
Zwykte odglosy
Pojawia sie odgtos pekania:
» Podczas automatycznego
odszraniania
» Gdy urzadzenie jest poddawane
niskiej lub wysokiej temperaturze
(z powodu naprezania materiatu
urzadzenia).
Pojawia sie krotkotrwaty trzask:
Podczas wtgczania i wytgczania
sprezarki przez termostat.
Odgtos silnika: Wskazuje, ze
sprezarka pracuje prawidtowo.
Sprezarka moze dziata¢ nieco gtosniej
przez krotki czas zaraz po wigczeniu.
Pojawia sie odgtos bulgotania
i chlapania: Jest spowodowany
przeptywem czynnika chtodzgcego w
rurkach uktadu.
Pojawiaja sie szumy przeptywu
wody: Z powodu naptywu wody do
zbiornika odparowujgcego. Jest to

normalny odgtos podczas odszraniania.

Pojawia sie odgtos nadmuchu
powietrza: W niektérych modelach
wskazuje na prawidtowe dziatanie
uktadu i cyrkulacje powietrza.

Krawedzie urzadzenia stykajace sie z

przegubem drzwiowym s3 ciepte

Szczegolnie w okresie letnim (ciepte

pory roku) podczas pracy sprezarki

powierzchnie stykajgce sie z przegubem
drzwiowym mogg sie nagrzewad, jest to
normailne.

W urzadzeniu gromadzi sie wilgo¢

Nalezy sprawdzi¢, czy:

» Cafa zywnosc¢ jest wtasciwie
zapakowana, Pojemniki umieszczane w
urzadzeniu muszg by¢ suche.

* Drzwi urzadzenia sg czesto otwierane.
Wilgo¢ z pomieszczenia dostaje sie
do urzadzenia podczas otwierania
drzwi. Poziom wilgoci zwieksza sie

zwilaszcza gdy poziom wilgotnosci w
pomieszczeniu jest wysoki.

Drzwi nie otwierajg sie lub nie zamykaja

prawidiowo.

Nalezy sprawdzi¢, czy:

 Artykut spozywczy lub opakowanie
uniemozliwiajg zamkniecie drzwi.

» Zawiasy drzwi sg uszkodzone lub
zniszczone.

» Urzadzenie stoi na rownej powierzchni.

9 WSKAZOWKI DOTYCZACE
OSZCZEDZANIA ENERGII

1. Zainstalowac¢ urzadzenie w chfodnym,
dobrze wentylowanym pomieszczeniu,
ale nie w obszarze bezposredniego
dziatania swiatta sfonecznego i nie w
poblizu zrédia ciepta (takiego jak grzejnik
lub piekarnik), w przeciwnym razie
nalezy zastosowac ptyte izolacyjna.

2. Przed umieszczeniem w urzgdzeniu
cieptych potraw i napojow nalezy
odczekac, az ostygna.

3. Rozmrazang zywnos$¢ umieszczaé w
komorze chiodziarki, jesli jest dostepna.
Niska temperatura zamrozonej zywnosci
pozwoli obnizy¢ temperature w komorze
chtodziarki na czas rozmrazania. Pozwoli
to zaoszczedzi¢ energie. Pozostawienie
mrozonej zywnosci do rozmrozenia poza
urzgdzeniem bedzie powodowag straty
energii.

4. Napoje lub inne ptyny powinny by¢
przykryte, gdy znajdujg sie wewnatrz
urzgdzenia. Jezeli pozostang
nieostoniete, wilgotno$¢ wewnatrz
urzadzenia wzrosnie, a tym samym
urzgdzenie bedzie zuzywaé wiecej
energii. Przechowywanie napojow i
innych ptynéw pod przykryciem pomaga
zachowac ich zapach i smak.

5. Starac sie unika¢ zbyt czestego i zbyt
dtugiego otwierania drzwi, poniewaz
ciepte powietrze bedzie dostawac sie
do wnetrza, powodujgc nazbyt czeste
uruchamianie sprezarki.

6. Nalezy zamykac¢ pokrywy komér o réznej
temperaturze (takich jak pojemniki na
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jesli sg dostepne).

7. Uszczelka w drzwiach urzgdzenia
powinna by¢ czysta i elastyczna. W razie
zuzycia nalezy wymieni¢ uszczelke.

10 DANE TECHNICZNE

Informacje techniczne znajdujg sie na
tabliczce znamionowej na wewnetrznej

stronie  urzadzenia i na etykiecie
energetycznej.
Kod QR na etykiecie energetycznej

dostarczonej z urzgdzeniem kieruje do
tacza strony internetowej, na ktdrej znajduja
sie informacje zwigzane z wydajnoscig
urzagdzenia w europejskiej bazie danych
EPREL.

Zachowaj etykiete energetyczng do
wykorzystania wraz z instrukcjg obstugi i
innymi dokumentami dostarczonymi z tym
urzgdzeniem.

Mozliwe jest rowniez znalezienie tych
samych informacji w bazie EPREL pod
adresem https://eprel.ec.europa.eu oraz
nazwy modelu i numeru produktu, podanych
na tabliczce znamionowej urzgdzenia.
Szczegdtowe informacje o  etykiecie
energetycznej znajdujg sie pod adresem
www.theenergylabel.eu.

11 INFORMACJE
DLAINSTYTUCJI
PRZEPROWADZAJACYCH
BADANIA

Instalowanie i przygotowanie urzadzenia do
wszelkiej kontroli EcoDesign powinno by¢
zgodne z normg EN 62552. Wymagania
dotyczgce wentylacji, wymiary wneki i
minimalne tylne odstepy powinny by¢ takie,

jak okreslono w ROZDZIAL 1 niniejszej
instrukcji obstugi. W przypadku dodatkowych
informac;ji, w tym planéw tadowania, nalezy
skontaktowac sie z producentem.

12 OBSLUGA KLIENTA | SERWIS

Zawsze Kkorzystaj z oryginalnych czesci
zamiennych.

Podczas kontaktu z autoryzowanym centrum
serwisowym upewnij sie, ze posiadasz
ponizsze dane: Model, PNC, numer seryjny.
Uzyskaj przydatne porady, broszury,
informacje dotyczace rozwigzywania
problemow, serwisowania i naprawy:
Odwiedz naszg strone:

HTTP://VESTEL-POLAND.COM/
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